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1. Uvod

Kako naslov ovoga diplomskog rada sugerira, predmet istrazivanja su krijumcarske
prakse u poslijeratnoj svakodnevnici SuSaka i Rijeke. Razdoblje koje sam uzeo u obzir jest
vrijeme neposredno nakon zavrSetka Drugog svjetskog rata, poslijeratne godine. S tim su se
razdobljem u istraZivanju najupecatljivije povezivala pojedinac¢na sje¢anja mojih sugovornika na
krijumcarske prakse pa su u tom smislu sadrzaji (grada) u okviru samog procesa istrazivanja, U
konacnici uze definirali vremenski okvir temi krijumc¢arenja u ovom radu. S obzirom na slozene
politicke i ekonomske okolnosti izmedu podijeljenog i grani¢nog podru¢ja nakon Drugog
svjetskog rata, na zemljopisnom podruéju Rijeke i Susaka (o ¢emu ¢u detaljnije pisati u narednim
poglavljima), alternativne ekonomske djelatnosti, tako i krijumcarenje, u svakodnevnom su
zivotu, uslijed teskih materijalnih poslijeratnih prilika, zauzimale vaznu ulogu za pojedinca i

zajednicu.

Ovu temu smatram etnoloSki i kulturnoantropoloski vrlo relevantnom. U narednim
poglavljima ukazujem na znacaj bavljenja temom, premda 0 njoj nemamo puno napisanog u
okviru domace etnoloSke i kulturnoantropoloske produkcije radova. Uvid u strukturu
krijumcarskih procesa i na¢ina na koje su se odvijali, omoguc¢uju nam uvid u mikro i kapilarne
razine drustva na kojima su se prakse odvijale i iz kojih su izrastale, a tako onda slojevitije i
cjelovitije mozemo sagledati i ,,opéu”, makroekonomsku i sociokulturnu, sliku istrazivanoga
razdoblja i zemljopisnoga podrucja (ondasnjega sjevernoga hrvatskog priobalja, napose grada
Rijeke). Naime, kada se podaci iz svakodnevnice uspiju dovesti u vezu s odredenim povijesnim i
teorijskim podacima, tada razumijevanje odredenog nacina Zivota postaje olakSano i jasnije,
slojevitije, a u isto vrijeme ono dobiva na znacaju postajuci relevantnim za daljnju istrazivacku i

znanstvenu praksu.

Povijesne okolnosti ,,zive* na svoj na¢in: 0Sim u povijesnim dokumentima, one postoje i
u sje¢anjima pojedinaca i zajednice. Kvalitativni podaci i narativni izvori o krijumcarskim
praksama, kao i sjecanjima na te prakse (koje su pojedinci sami prakticirali ili su im bili
svjedocima/suvremenicima) imaju potencijal objasniti zivot pripadnika neke zajednice unutar
odredenog povijesnog, politickog i ekonomskog konteksta, s naglaskom na onim iskustvima koja
su ,,nepisana“, ,,nevidljiva“, ,,skrivena*, odnosno, nisu dio legalnih, formalnih sustava. Pokazuje

se ovim istrazivanjem da nisu bila dijelom tih sustava, ali su funkcionirala u vidu ,,javne tajne®,
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na neformalnoj, ,,skrivenoj* razini. Bila su opéepoznata stanovnicima podru¢ja danas$njega grada
Rijeke.

Oslanjanjem na etnografske i mikropovijesne istrazivacke metode, ovaj ¢u rad pokusati
organizirati oko predoCavanja napose pojedina¢nog (ali i zajednice) iskustva poslijeratnog
ekonomskoga prezivljavanja. Etnologinja Dunja Rihtman-Augustin, u knjizi Etnologija nase
svakodnevnice, znacaj istrazivackog pristupa koji kao jedinicu analize uzima pojedinca, ocjenjuje
na slijede¢i nacin: ,,(S)usret s konkretnim ljudima, s njihovim Zeljama i potrebama, s njihovim
vrednotama, s njihovim krizama i sukobima i napokon s njihovim stvaralastvom jedini je valjani
test teorije.*“ (1988:38). Istrazivatke metode koriStene u ovom istrazivanju su kvalitativne, a sezu
od analize medijskih sadrzaja, proucavanja povijesne i teorijske literature do prikupljanja
podataka usmenim putem - intervjuiranjem i neformalnim razgovorima.

U radu govorim kako o pojedinacnom, tako i o kolektivnom, sje¢anju. Ovo drugo ima
zanimljivu karakteristiku: kontrolu pamcéenja koja uvjetuje danasnju hijerarhiju mo¢i (Connerton
2004:5-6). Takoder, rije¢ je o drustvenim procesima ,koje pisana povijest ne biljezi i ne
analizira® (Rihtman-Augustin 1988: 13), a krijumcarenje spada u tu kategoriju. Ovdje mozemo
spomenuti srodan istrazivacki pristup povjesniara Carla Ginzburga koji je tako istraZio Zivot i
vjerovanja talijanskog heretika Menocchia, iz mjesta Montereale Valcellina u Italiji, i time
izvrSio veliki utjecaj u smislu promicanja mikropovijesne istrazivatke metode. Ista je
usredotoCena na proucavanje povijesti ,,0dozdo*, odnosno od prou¢avanja povijesnih okolnosti i
¢injenica na razini lokalnog i individualnog. (Ginzburg 1989)

Pisem o razdoblju koje je kod velikog broja mojih sugovornika, stanovnika ovoga
zemljopisnoga podrucja, prizivalo u sjeéanje glad i neimastinu. Krijumcarenje, Svercanje,
trapulanje, kako kazivaci nazivaju ucéestalu praksu snabdijevanja i prezivljavanja u poslijeratnim
godinama, bilo je jedno od glavnih privrednih, premda neformalnih, oblika razmjene i robno-
novCane transakcije medu stanovnistvom. O tomu doznajem iz literature i povijesnih
dokumenata, ali i iz narativnih izvora.

Upravo je nedostatak osnovnih prehrambenih i drugih namirnica poput $ecera, soli, rize,
kave, voca i raznih tkanina, izazvao pojacano kretanje seljackog stanovniStva u gradove, ali i
gradskog stanovniStva prema seoskim krajevima, poput primjerice odlazaka na sajmista.
Neovisno o podrijetlu, stanovnistvo je, ukoliko zeli dobiti pristup odredenim dobrima, moralo

poduzeti neformalne i zakonom nedozvoljene mjere razmjene i (pre)prodaje dobara —



,neformalna ekonomija*“ (Rubi¢ 2013:69-70). Rije¢ je o ,,obavljanju legalnih djelatnosti na
ilegalan nacin, $to podrazumijeva neizmirivanje obaveza prema drzavi“ (Milosavljevi¢ 2010: 93).
Ipak, dostupnost odredenim dobrima nije uvijek tada postojala, pa je stanovniStvo u velikom
broju i vrlo ¢esto pribjegavalo alternativnim rjeSenjima privrede jer na druk¢iji nacin (legalnim
putem) nisu mogli do odredenih dobara do¢i. Osude od onda$njih institucija vlasti (kao npr.
Kotarskog Narodnog suda na SuSaku koji je trgovce kaznjavao novcanim kaznama i prisilnim
radom) su se posebice odnosile na ondasnje obrtnike, privatnike, prema ¢ijem je poslovanju bila
posvecena pojacana kontrola na kotarskoj razini, a o ¢emu doznajemo iz dva naslova iz dnevnih
tiskovina neposredno nakon Drugog svjetskog rata (o ¢emu $ire piSem u narednim poglavljima),

a vezano uz to jedan moj kazivac¢ govori slijedece:

,»Ondasnja vlast je tolerirala poc¢etkom da budu ti privatnici i onda na taj nacin ih je
pocela eliminirati, jer su smatrali da je to kapitalisticki sistem, da je to izrabljivanje
radnika itd., sve te politicke fame i onda su (...) recimo jedan limar, ili jedan bravar,
ili ne znam koji, jedan stolar (...) htjeli da to eliminiraju, zna$. Jer bilo je vrsnih
stolara i vrsnih limara i svega toga. To su bile ve¢ ideoloske namjere, a zapravo je

bitno bilo da se prezivi.*

U uvodnom dijelu rada donosim pregled politickog i ekonomskog konteksta promatranog
zemljopisnog podrucja i razdoblja te povijesnu pozadinu unutar koje temu krijumcarenja
pozicioniram. Poznavanje povijesnoga konteksta klju¢no je kako bi se prepoznao formalni okvir
unutar kojeg su se neformalne strategije odvijale. Povijesni okvir vazan nam je i u analizi i
interpretaciji ,,mjesta sje¢anja“, u smislu kako to tumaci francuski povjesniar Pierre Nora.
Kolektivna sjeanja i ,,mjesta sjecanja“ su ,,(...) ponajprije ostaci, ultimativni oblik u kojem
prezivljava komemorativna svijest u povijesti koja sjeanje treba jer ga se odrekla.“ (Nora
2007:143). Iskustva pojedinaca i samo njihovo znanje o postojanju krijumdarskih praksi i
njihovim (ekonomskim, drustvenim,...) funkcijama, sluzi nam u tom smislu kao Svojevrstan

mehanizam dekonstrukcije ,,sluzbene* povijesti ili sadrzaja povijesnih zapisa..

U svezi strukture mojih sugovornika, istrazivanje je bilo usredotoceno na krijumcarske
prakse koje su se odvijale na relaciji Susaka i Rijeke, a sugovornici i fokusna skupina su bile
osobe starije generacije. Ispitani kazivaci su u razdoblju o kojemu govore bili vrlo mlade osobe,

adolescentske dobi, te su uz starije ¢lanove obitelji te ostale sugradane, na razne nacine svjedocili
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krijumcarenju, ili pak u njemu direktnije sudjelovali u razdoblju o kojemu piSem i kojeg
istrazujem. Prema njihovim rije¢ima, krijumcarenjem su se opcenito bavili djeca i mladez, ali i
osobe srednje i starije dobi. Jedan od kazivaca je objasnio kako su se Cesto, radi slabije provjere
na granici, slala upravo djeca na zadatke razmjene namirnica i da je upravo i on sam, tada kao
dijete, sudjelovao u takvim aktivnostima. Slabija grani¢na kontrola djece bila je izazvana
ondasnjim velikim protokom ljudi, tako da se, prema sjecanju mojih sugovornika, uglavnom ne

bi stiglo pretraziti bas svakoga prolaznika.

Iz jednog intervjua s kazivac¢ima tijekom prve godine diplomskog studija etnologije i
kulturne antropologije na Filozofskom fakultetu u Zagrebu, u sklopu istrazivanja koje je svaki
student trebao, kao seminarski zadatak, provesti za kolegij ,,Antropologija drustvenog sje¢anja‘,
voditeljice dr. sc. Nevene Skrbi¢ Alempijevié¢, pokusao sam se dublje posvetiti ovoj temi i
doprinijeti njezinom poznavanju na §to bolji nacin. Tako se javila | moja Zelja za detaljnijim
istrazivanjem teme krijumcarenja u okviru diplomskoga rada ¢ije sam mentorstvo potom povjerio
dr. sc. Tihani Rubi¢ koja se u okviru svojega doktorskoga rada bavila strategijama prezivljavanja
i neformalnom ekonomijom u Hrvatskoj, za vremensko razdoblje od 1990-tih godina do danas. 1z
,privatne sfere poznavanja teme, pokusao sam temu prevesti u studentski rad i istrazivacki
projekt u okviru studiranja na studiju etnologije i kulturne antropologije, te ju na taj nacin
pomnije obraditi. Naime, prepricavanje dogadaja u okviru obiteljskoga kruga, o nacdinima
snalaZenja u doba poraca, nakon Drugog svjetskog rata, bila je ¢esta praksa kod starijih ¢lanova
moje, i raznih drugih, meni znanih, obitelji. O ,,Svercanju® se ¢esto govorilo i neke se dogadaje
prepri¢avalo. Djedovi 1 bake te bi dogadaje prepri¢avali unucima. Iz tog je dijela ,,obiteljskog
folklora® nastala i moja ideja dubljeg zadiranja u temu krijumc¢arenja. Pokazalo se da je kroz
obiteljska okupljanja, naracije 1 usmeno prenoSenje sjecanja krijumcarenje postalo djelom
obiteljskog sjecanja i iskustava, u sadasnjosti. Drugim rijeCima, znanje o stvarima i dogadajima

iz proslosti opstajalo je kroz naraciju koja se dogada u sadasnjosti.

2. Rijeka od druge polovice 19. stoljec¢a do po¢etka Drugog svjetskog rata

U istrazivanje sam krenuo od teze da je (poslije)ratna ekonomska situacija u znatnoj mjeri

utjecala na privredu tada$njeg lokalnog stanovni$tva. Zelio sam ispitati raspon, strukturu i ulogu



neformalnih ekonomskih aktivnosti u svakodnevnom Zzivotu pojedinaca, a temeljem njihovih
kazivanja i1 sjecanja na to razdoblje. Organizirana pomo¢ stanovnistvu u vidu razli¢itih vrsta
namirnica (uglavnom hrane i odjevnih predmeta) koja je stizala u paketima iz UNRRA-€!, nije
bila dovoljna za potpunu opskrbu stanovnistva, tako da je crno trziSte namirnicama, uglavnom

nabavljanih iz Zone B, imalo veliku vaznost (Dukovski 2011:138)".

Prema povjesni¢arki umjetnosti, Jasenki Gudelj, gospodarski procvat Rijeka dozivljava u
ranom razdoblju tehnickog i industrijskog napretka koji se proteze do kona¢ne dvadesetostoljetne
modernizacije grada (Gudelj 2010:46). U razdoblju kozmopolitske Rijeke, kada se ,,u svega
Cetrdesetak godina (..) grad na Rjecini iz nevaznog naselja u dnu Kvarnera pretvorio u petu luku
Mediterana i desetu luku Europe naglaseno kozmopolitskog duha, s brojnim etni¢kim, vjerskim,
jezi¢nim 1 socijalnim grupacijama koje se bez zadrski mijesaju (ibid.), za vlast nad Rijekom,
njezinim trgovackim i gospodarskim potencijalima, borili su se Madari, Hrvati i Talijani (ibid.).
Grad je taj procvat dugovao prije svega povoljnom geostrateSkom i politickom polozaju — slovio
je izabranom lukom madarskog politickog plana izlaska na more (ibid.). To je omogucilo i
potaknulo urbanisticke zahvate i arhitektonska gradska rjesenja koja su bitno utjecala na daljnji
razvoj njegove modernizacije i sveukupne privrede (Glavoci¢ et. al. 1998; Glavocic¢ 2002). To je
razdoblje druge polovice 19. stolje¢a, obiljezeno gradanskom revolucijom iz 1848. godine i
borbama izmedu Banske Hrvatske i1 Madarske oko vladavine gradom koje su zavrSile
neposrednom upravom Madarskih vlasti. Rijec je o tzv.,rije¢koj krpici® — ,,u hrvatskoj historiografiji i
pravu, nazivu za umetak kojim je na beckom dvoru promijenjen izvorni ¢lanak 66. Hrvatsko-ugarske
nagodbe, (...) predstavlja zavrSetak viSegodiSnjih prijepora u pregovorima izmedu Hrvatske i Ugarske,
kojoj je Rijeka trebala posluziti kao izlaz na more i vazna trgovinsko-prometna luka. Kako pregovori nisu
uspjeli, dogovoreno je da Rijeka ostane corpus separatum, ali je u postupku sankcioniranja Nagodbe becki
dvor promijenio hrvatski izvornik i na nj prilijepio novi ¢lanak 66., prema kojemu je proglaseno da grad,
luka i kotar rijecki Cine “posebno s ugarskom krunom pridruzeno tijelo™". Pocetkom 1848. godine

pocinju prijepori oko vlasti nad gradom. Naime, nadahnute nacionalnim duhom, vlasti Kraljevine

' UNRRA (engl.United Nations Relief and Rehabilitation Administration) bila je medunarodna organizacija za
pomo¢ gradanima ratom pogodenih zemalja nakon Drugog svjetskog rata. Uglavnom rukovodena od strane SAD-a,
iako su iza nje kao predstavnice stajale jos 44 zemlje. (preuzeto S:
http://en.wikipedia.org/wiki/United_Nations_Relief_and_Rehabilitation_Administration, 11.1.2013.)

' Dukovski u svojoj knjizi iznosi zanimljiv i konkretan podatak o uhi¢enju 123 krijum&ara na relaciji dviju Zona pri
kraju 1945. godine, a radilo se uglavnom o duhanu, Seceru, kavi, soli, ulju, alkoholu, mesu i drugim namirnicama
(2011:138)

" Preuzeto s: http://proleksis.lzmk.hr/43980/ (pristup: 20. 1. 2015.)
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Hrvatske i Slavonije usprotivile su se novom zakonskom prijedlogu ugarskih vlasti prema kojem
bi isti prejudicirao staru raspodjelu teritorija za vrijeme austrijske monarhije (usp. Kobler 1978:
123). Taj je povijesni trenutak na proizvoljan nain ubrzao proces urbanizacije i sveukupne

modernizacije gradske infrastrukture.

Povjesni¢arka umjetnosti Jasenka Gudelj, u recenziji knjige ,,Kozmopolitski grad: Rijeka i
njezina obala u doba Dvojne Monarhije /1870. — 1914./¢ (tal. Una citta cosmopolita: Fiume e il
suo fronte-mare nell’eta dualistica (1870-1914)) talijanskog arhitekta i povjesni¢ara Guida

Zucconija, docarava tadasnju drustvenu klimu pisuci:

,Zucconi analizira i gradsko stanovni§tvo u doba velikih mijena, gdje se Rijeka pokazuje
kao mjesto kontakta razlicitih skupina, €iji mozaik ¢ine jeziCno, vjerski, etnicki, ali i po
drzavljanstvu razli€iti pojedinci. Sve su skupine na gradskome prostoru izmijeSane, a jezici se
koriste ovisno o situaciji, no etni¢ka pripadnost donekle definira aktivnosti: Madari upravljaju
lukom i Zeljeznicama, Nijemci (Austrijanci) su u vojsci, upravi i industriji, Talijani se bave
aktivnostima vezanim uz pomorstvo, gradevinarstvo i trgovinu, a ovom se posljednjom bave i
Zidovi, Grci i Srbi. Gradski Hrvati bit ¢e prisutni u svim sferama zivota, dok su oni ruralne

provenijencije mahom zaposleni kao nizi radnici i posluzitelji.“ (Gudelj 2010:46)

Doista, kao Sto ¢e se kasnije u radu pokazati, uglavnom se krijumcarilo na ,,talijansko —
hrvatskoj relaciji®, pa stoga 1 ne ¢udi takva podjela djelatnosti koja je svoj modificirani oblik 1
nastavak zadobila tijekom Drugog svjetskog rata i u poracu. Nadalje, kraj Hobsbawmovog

“IV_ odnosno pocetak Prvog svjetskog rata, a kasnije i raspad Austro-Ugarske

,»dugog 19. stoljeca
monarhije, mozemo Smatrati svojevrsnim prekretnicama u razvoju i napretku grada.
Kozmopolitski duh Rijeke polako se pocinje gubiti s nastupom ostrijih politickih zahvata izmedu
dvaju svjetskih ratova. Dovoljno je samo napomenuti intenzivne i kaoticne promjene koje su
uslijedile u obliku neposredne talijanske okupacije, D'Annunzijeva vojnog zauzeca grada pred

odlukom Mirovne konferencije u Parizu, rusenja istog od strane autonomaskih snaga, kratkim

'V Britanski marksisticki povjesni¢ar Eric Hobsbawm u svojim djelima ,,Doba revolucije: Europa 1789-1848*, , Doba
kapitala: 1848-1875“ i ,,Doba imperija: 1875-1914“ definira koncept ,,dugog 19. stoljeca“ kao razdoblja koje pocinje
1789. godine s Francuskom revolucijom, a zavrsava 1914. s poCetkom Prvog svjetskog rata. Od tog trenutka, smatra
Hobsbawm, gubi se ujednacen raspored mo¢i nacionalnih sila koji je u tom dugom razdoblju karakterizirao politicku
1 druStvenu mapu Europe.



postojanjem Slobodne Drzave Rijeke (Stato Libero di Fiume), sve do konaé¢ne aneksije ItalijiV i
ukljucivanja Rijeke u administrativni i pravni sustav Italije kao Kvarnerske pokrajine 22. veljace
1924. godine nakon potpisivanja Rimskih ugovora izmedu Kraljevine Italije i Kraljevine SHS
(Dukovski 2011:32-37). S obzirom da Rijeka postaje dijelom Kraljevine Italije, SuSak takoder
postaje gradom Kraljevine SHS u administrativno-pravnom smislu, a granica koja je geografski
razdvajala ova dva (dijela) grada postaje sluzbenom. Tijekom razdoblja koje je uslijedilo nakon
takve razdiobe uglavnom je dominirala fasisticka ideologija (ibid. 45) koja je pred Drugi svjetski
rat dozivljavala svoj puni procvat i raznim mehanizmima vladavine utjecala na svakodnevnicu
lokalnog stanovni$tva (ibid.) Uz asimilaciju tamo$njeg stanovnis$tva, na snazi je bila izrazita
fasizacija drustva i dotjerivanje fasisticke korporativne drzave (ibid.). Taj se utjecaj vrsio kroz
sve moguce sfere drustvenog i javnog zivota: kroz politicke, gospodarske, kulturne i obrazovne
sustave. U politici se to prije svega manifestiralo guSenjem oporbe i parlamentarnog sustava, te
uspostavljanjem totalitarne drzave, dok su se u gospodarstvu i kulturi takve promjene
manifestirale zakonskim izmjenama i razli¢itim oblicima druStvene propagande (ibid.) U takvoj
su klimi lako ,,pojedinci ostvarivali vlastite interese”, $to je doprinijelo propadanju rijeckog
gospodarstva, gradske infrastrukture, ali i smanjenju broja stanovniStva u gradu, s obzirom da je

stanovni§tvo u velikom broju tada bilo mobilizirano i na bojistima"' (ibid.).

Kulturna diktatura (nametanje talijanskog jezika kao sluzbenog u pokrajinama gdje se nije
govorio, zatvaranje hrvatskih skola i drugih hrvatskih kulturnih institucija) (ibid. 44), potaknula
je ne samo Antifasisticki pokret koji se razvio u Drugom svjetskom ratu, ve¢ i masovne egzile
gradana koji se nisu uklapali u postoje¢i drustveno-politicki okvir (ibid. 132-135). Uz to,
nezaposlenost je tada dosezala Siroke razmjere, pogotovo u tadasnjim perifernim podrué¢jima
Kraljevine Italije — u Istri i Rijeci (ibid. 55). Po zavrSetku Drugog svjetskog rata, prometna,
komunalna i industrijska infrastruktura bila je unistena (nerijetko i namjerno, od strane njemackih
snaga (Giron, Str¢i¢ 1995:56-61). Sva su se ratna oSteCenja potom pocinjala osjecati na svim
razinama zivota, a u takvom poratnom kontekstu nacini prezivljavanja postajali bi posebno

pozeljnim umijeé¢em (ibid).

VO tome pise i Ferdo Culinovi¢ u svojoj knjizi ,,Rije¢ka drzava: od Londonskog pakta, Danuncijade do Rapalla i
aneksije Italiji*
V1" O tome pise jo$ i Vinko Anti¢ u svojoj knjizi ,,Suiak-Rijeka i okolica u Narodnoodlobodila¢koj borbi‘.
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Stanovnistvo Rijeke i okolice trpjelo je u razdoblju poraca brojne probleme: ,,visoka stopa
mortaliteta, nizak stupanj higijenskih i zdravstvenih uvjeta te tuberkuloza® (Dukovski 2011:56—
57). ,,Sve to je potaknulo interes gradskih vlasti prema stvaranju povoljnije i sigurnije sanitarne
platforme na kojoj ¢e biti moguée izgraditi moderno urbano drustvo (Alebi¢ 2010:331).V" | U
posebno problemati¢nu kategoriju spadale su pluéne bolesti kod novorodencadi (stopa smrtnosti
od 11,4 %) i tuberkuloza koja je predstavljala novu opasnost netom nakon $to se stanovnistvo
uspjelo oduprijeti opasnosti tifusa koja joj je prethodila“ (ibid.). Osim toga, u ruralnim krajevima,
pogotovo u Istri, ,,Cesta je bila pojava ,,profesionalnih* bolesti, poput ankilostomioze (rudarske
gliste), dizenterije, kolere, antrakoze, upale bronhija i plu¢a, emfizema i drugih koje su se
nadovezivale na ostale zivotne sustave i tako stvorile zahtjev za konkretnim akcijama u okviru

zdravstvene organizacije* (Dukovski 2011:57).

Posljedi¢no, takvi su dogadaji ,,izazivali razli¢ite reperkusije na odredene sfere zivljene
svakodnevnice toga vremena i razdoblja nakon Drugog svjetskog rata posebno. Na primjer, to je
bio poziv prema potrebi i nuzdi unapredenja komunalne infrastrukture, poboljsanja zdravstvene i
higijenske zastite i edukacije, kontroli higijene javnih i privatnih prostora, vodovodnog sustava i
hrane* (Alebi¢ 2010:332—-333). Medutim, s obzirom na izrazito nesigurne socijalne i materijalne
prilike, na poslijeratne poremeéene socijalne odnose, na stalna politicka previranja i sl., Rijeka i
njezina §ira okolica postajale su plodnim tlom ne toliko za razvoj sustavnih i planski
organiziranih, formalnih tipova ekonomije, ve¢ onih skrivenih (alternativnih). To su bila:
organizirana razbojnistva i krijumcarenja. O tomu doznajemo iz povijesne literature i zapisa.
Stvarane su mreZe trziSno koruptivnih odnosa koje su ukljucivale razli¢ite socijalne slojeve, a
misljenje stanovniStva po tom pitanju bilo je podijeljeno u smislu ,straha od osvete 1 (...)
preSutne lojalnosti prema obiteljima razbojnika i suseljanima® (Dukovski 2011:58), dok se svaka

vlast trudila ispolitizirati odnos prema takvim pojavama (ibid. 57-59).

Krijumcarilo se razli¢itim dobrima, a ulogu krijumcara preuzimali su ljudi iz razli€itih
slojeva pucanstva (ibid.). To se posebno odnosilo na marginalne skupine i siromasnije dijelove

stanovniStva tadasnjih ruralnih i urbanih sredina, skupine koje sam i imao u fokusu vlastitog

VIl Tako je potkraj 19. stoljea osnovana Gradska sanitarna komisija s ciljem analize, kontrole i poboljsanja
zdravstvenih i higijenskih uvjeta u gradu. Tadasnji njen prvi predsjednik, dr. Antonio Grossich u inauguralnom
govoru ukazao je na problem visoke stope smrtnosti koja je iznosila 28 %, a dr. Giovanni Benzan je 1900. godine na
temelju mjese¢nih lijeCnickih izvje$¢a i cenzusa (38139 stanovnika) iznio podatak o 25,9 % smrtnosti u gradu
(2010:331)
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istrazivanja. Povodom zavrs$etka Drugog svjetskog rata i podjele vojnih i upravnih jedinica u Istri
i Slovenskom primorju, rije¢ko je podrugje pripalo Zoni BV, u kojoj je upravu obnasala Vojna

uprava Jugoslavenske armije (VUJA) (ibid. 127-131).

Nerijeseni drzavnopravni status Rijeke, diplomatske borbe, nerijeseni nacionalni problemi
i promjena druStveno-politi¢kog poretka, bili su glavnim uzrocima posljedi¢nih migracija i ostaju
zapamcene traumati¢nim iskustvom za ,,malog Covjeka* onog doba (Dukovski 2011:132-133).
Rijeka i Susak spajaju se u jedan grad tek 1947. godine nakon potpisivanja Ugovora 0 miru s
Italijom, a povodom toga Rijeka je postala dijelom Narodne Republike Hrvatske u sklopu

Federativne Narodne Republike Jugoslavije (usp. ibid.).

3. Metodologija istrazivanja

U svojem kvalitativnom istrazivanju koje sam proveo na temu krijumcarenja, imao sam
cetvoro kazivaca koji su govorili o svojim sjeCanjima na spomenuto razdoblje. Kazivaci se dobro
sjecaju tog prijelaznog razdoblja, karakteriziranog masovnim iseljavanjem, poglavito talijanskog,
ali 1 hrvatskog, stanovnistva, obiljeZenog teskim Zivotnim uvjetima. O tome ¢u pisati u nastavku

rada stavljajuc¢i naglasak na njihova sje¢anja, zapazanja i neposredno iskustvo.

Ve¢ u uvodu rada spomenuta je potencijalna vaznost koju ova saznanja o krijumc¢arskim
praksama imaju kada je u pitanju ideja da se slojevito i kompleksno upozna drustveni, politi¢ki i
ekonomski kontekst nekog istrazivanog zemljopisnoga podrucja. Etnografskim sam pristupom
dolazio do odgovora na istrazivacka pitanja koja su vezana uz pojedince i njihova osobna
iskustva. Medutim, etnografski mi je pristup posluzio i kao klju¢ za otkrivanje praksi kojima su
kazivaci, kao ondasnji suvremenici, posvjedocili ili ih ,,poznavali* u vidu pretpostavki ili ,,javne
tajne”. Taj mi je pristup otvorio i spoznaje o odredenim, ne toliko iskljuc¢ivo individualnim,

koliko kolektivnim, znac¢enjskim i simbolickim, elementima.

VI Po okonéanju Drugog svjetskog rata, pitanje granica Italije s Demokratskom Federativnom Jugoslavijom (DFJ)

nije bilo rijeSeno. Jedan dio upitnoga teritorija, koji je obuhvacao Trst s okolicom, dio Istre, Slovensko primorje i
Rijeku s okolicom (bez Susaka), ostao je izvan teritorijalnih i upravnih granica Italije odnosno DFJ. Podijeljen na
dva dijela, Zonu A i Zonu B, taj je teritorij bio dan na upravljanje tzv. vojnim upravama. Zonom B upravljala je
Vojna  uprava  jugoslavenske  armije = (VUJA)“  Preuzeto s:  http://www.muzej-rijeka.hr/rijecka-
numizmatika/izlozba.htm (Pristup: 18.3.2013.).
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Preko istih uspio sam si donekle predociti drustvenu klimu istraZzivanog razdoblja koja je
odredila sjeéanja kazivaca (usp. Babbie 2005:308). 1z jednog dubinskog intervjua'® s kaziva¢ima
se 1 izrodila moja Zelja za detaljnijim istrazivanjem teme koja je prerasla u diplomski rad. Naime,
prepricavanje dogadaja o nacinima snalazenja u doba poraca bila je Cesta praksa kod starijih
Clanova moje obitelji, ali i raznih drugih obitelji koje poznajem. Iz tog je dijela ,,obiteljskog
folklora“ nastala ideja dubljeg analitickog zadiranja u temu. Sto se ti¢e samih kazivaca,
pronalazenje istih ¢inilo se u pocetku problemati¢nim s obzirom na njihovu stariju dob i na to da
se nisu uspijevali (a moguce da su imali i namjernu zadrSku) prisjetiti detalja vezanih uz
obradivane teme. No, potreba za detaljima nije se kasnije pokazala presudnom u odnosu na

sveukupan sadrzaj iskaza.

U istrazivanju je sveukupno sudjelovalo Cetiri kazivaca, a iskustvo svakoga od njih, iz
razdoblja njihovog djetinjstva i adolescentske dobi, relevantno je za temu rada — zivotne uvjete i
krijumcarske prakse u poracu. S obzirom da se radi o generacijama koje su danas u trecoj
zivotnoj dobi, teSko je bilo nai¢i na sugovornike koji su se detaljnije mogli prisjetiti svojih
iskustava vezanih uz krijumcarenje. Kao veliku pomo¢ svojim istrazivackim naporima smatram
kazivanja ¢lanova udruge ,.Bez granica“. Ona su u obliku video zapisa dostupna na web
stranicama udruge. Drustvo S$tovatelja bastine ,Bez granica“ Drenova-Rijeka”, a posebice
njihovo sudjelovanje u medunarodnom projektu Smuggling Anthologies® koji se odrzao od
listopada do prosinca 2013. godine u Malom salonu rijeckog Muzeja moderne i suvremene
umjetnosti, bio mi je od velike pomo¢i kao izvor informacija o temi. Jedan od ¢lanova udruge,

Damir Medved, ovako opisuje nastanak Udruge:

,Udruga ,,Bez granica® nastala je kao plod viSegodis$nje suradnje skupine Drenovc¢ana

(Drenova je predgrade grada Rijeke) na brojnim projektima — pa smo u jednom trenutku

X Goran Milas definira istrazivacku metodu dubinskog intervjua u svojoj knjizi ,,Istrazivacke metode u psihologiji i
drugim drus§tvenim znanostima na sljede¢i na¢in: “Temeljna odrednica dubinskog intervjua jest heuristicki pristup,
odnosno potraga za novim spoznajama ili razvijanje zamisli i istrazivackih hipoteza koje teZe razumijevanju nacina
na koji ljudi razmisljaju i osje¢aju o odredenom problemu.* (2009: 586)

X http://www.bezgranica.hr/ (posjeceno 1.2.2015.)

XI'Smuggling Anthologies (hrv. ,,Antologije krijumcarenja) naziv je za medunarodni istrazivacki projekt u sklopu
kojeg su se organizirala istrazivanja i simpoziji o temama krijumcarenja. Projekt je trajao od 1.2.2013. do 31.1.2015,,
potpomognut sredstvima Europske komisije i organiziran suradnjom rijeckog Muzeja moderne i suvremene
umjetnosti s trS¢anskim ,,Trieste Contemporanea® i Gradskim muzejem Idrija iz Slovenije (preuzeto sa:
https://smugglinganthologies.wordpress.com/about/, 1.2.2015.)
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odlucili da se nasSe aktivnosti mogu lakse realizirati ako ih formaliziramo kroz udrugu.

Udruga je osnovana pocetkom 2012 godine.**!!

Rad udruge ,,Bez granica“ na projektu ,,Noni¢eva tiramola“, projekt kojeg su ¢lanovi
udruge prezentirali na spomenutom rije¢kom simpoziju, usko je povezan uz temu ovog rada. Na

XIII, u

web stranici tog projekta moze se naci nekoliko video zapisa u obliku kratkih prica kazivaca
kojima pojedinci pripovijedaju o vlastitim krijumcarskim iskustvima u okolici Rijeke nakon

Drugoga svjetskog rata.

Osim terenskog istrazivackog dijela — razgovora s kaziva¢ima koji su svojedobno sami
direktno sudjelovali u krijumcarskim praksama ili im svjedo¢ili — bavio sam se i, kroz studijski
rad, prikupljanjem povijesne grade (koju sam mahom izlozio u prethodnom poglavlju) i
pregledom periodickih izdanja te medijskih napisa o temi. Pregledavanje literature pokazalo se
neophodnim u smislu boljeg razumijevanja prikupljenih podataka i rezultata istrazivanja, ali i kod
interpretacije grade. Na primjer, monografija ,,Kako C¢itati grad?*, hrvatske povjesniarke
umjetnosti i arheologinje Radmile Matej¢i¢, nudi nam uvid u arhitektonske, prostorne i drustvene
promjene grada kroz povijest. Odredena su mi autori¢ina saznanja iz ove monografije pomogla
pri razumijevanju i kontekstualiziranju detalja iz prica mojih kazivaca. Nadalje, u monografiji
Trst, Istra, Rijeka: Tramvaj na starim razglednicama, autora Milovana Cemovica, nailazio sam
na brojne vedute grada i okolice, kako iz doba koje je prethodilo onom kojim se bavi tema
istrazivackog rada, tako i onim kasnijim razdobljima. Stare razglednice proSiruju poimanje
prostora, odnosno svijest 0 izmjenama u prostoru od tih do dana$njih dana. Na taj nacin postaju

takoder korisnim vizualnim pomagalom u istrazivanju.

4. Teorijski okvir

Poratno stanje na podrucju Rijeke i njene okolice preklapalo se velikim dijelom s onim na

podrucju Istre, Slovenskog primorja 1 Trsta, pa su brojne politicke odluke, donoSene prije, za

X Intervju je obavljen 1.3. u Zagrebu.
X hitps://sites.google.com/site/nonicevatiramola/ (posjeéeno 1.2.2015.)
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vrijeme i nakon Drugog svjetskog rata, ¢esto dovodile u odredenu vezu ova podrucja i njihovo

stanovnistvo, koje je tako dijelilo slicne sudbine.

O tome na primjer detaljnije progovaraju americka antropologinja Pamela Ballinger, u
knjizi ,,History in Exile: Memory and Identity at the Borders of the Balkans®, te hrvatski
povjesni¢ar Darko Dukovski, u kKnjizi Istra i Rijeka u prvoj polovici 20. stoljeca: (1918. — 1947.).
Radovi ovih autora nam omogucavaju podrobniji uvid u politicke i kulturne kontekste kroz koje
je svijest o proslosti stvorena kod ljudi koji su bili dio te proslosti (Vidi u: Ballinger 2003:79-93).
To se saznanje moze dovesti u vezu s kaziva¢ima u ovom istrazivanju jer oni takoder progovaraju

o svojim iskustvima i sje¢anjima na ratno doba koje su prozivjeli.

U etnologiji i kulturnoj antropologiji, u metodoloskom smislu, to bi se vezivalo uz —
naracije, studije primjera, a u znanstveno-teorijskom smislu najbliskije bi bilo podrucju
druStvenoga sjecanja, u okviru kojeg se fokus stavlja na interdisciplinarno istrazivanje unutar
kulturne antropologije i drugih znanstvenih grana poput povijesti, politologije, psihologije i sl., a
u okviru kojeg se biljeze se i analiziraju individualne zivotne povijesti i zivotne pri¢e kao dio
dijeljenog iskustva i duha vremena. To, na primjer, objasnjava $vedska etnologinja Birgitta
Svensson u svojem radu ,,Lifetimes — Life History and Life Story, Biographies of Modern Swedish
Intellectuals “ govore¢i ,,(...) o tome kako Zivotne price reflektiraju duh vremena, tj. povijesni i
kulturni kontekst ¢iji su dio, i ¢ije poznavanje pomaze razumijevanju znacenja tih Zivotnih prica.
Price su, unato¢ tome S§to ih pricaju razli¢iti pojedinci, Cesto slicne jer su protkane duhom
vremena. One su sredstvo koje moze potvrditi znacajne dogadaje, tradicije i promjene u drustvu*

(Svensson 1995: 25, 33; usp. Lonc¢ar 2005: 225)

Proucavanje neformalnih trgovinskih 1 ekonomskih odnosa koji su nastajali medu
tadasnjim stanovniStvom zanimljivi su nam iz etnoloske i kulturnoantropoloSke vizure. Navodeci
Cliffordovu tezu o potrebi prepoznavanja etnografske pozicije kao ,,pozicionirane istine® Abu-
Lughod problematizira pitanje istinitosti iskaza i podataka u etnografskoj praksi (Abu-Lughod
1995:142). Ono §to ova autorica zeli kazati jest da se reprezentacijske prakse kojima posezu
kulturni antropolozi i etnolozi nikada ne smiju shvacati kao dovrSene i potpune istine, ve¢ kako bi
se ogradile od svakog (potencijalnog) afirmativnog iskaza one moraju same po sebi biti
pozicionirane na nacin koji ¢e biti sveobuhvatan kada su u pitanju konteksti i druga uvjetovanja

na kojima se gradi pripovjedni iskaz. Renata Jambresi¢ Kirin takoder isti¢e vaznost potisnutog
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diskursa o zivu¢em iskustvu, onome koji se ne uklapa u Siru sliku dominantnog modusa narativne
reprezentacije i diskurzivne reprodukcije nacije-drzave, ili bilo koje institucionalne tvorevine

koja usmjeruje i gradi povijesni diskurs odredenog trenutka (Jambresi¢ Kirin 1995:167).

Govore¢i o okolnostima koje su bile vezane uz krijumcarske aktivnosti, kazivaci
razotkrivaju mikro i kapilarne razine (gradske) svakodnevice, te ,,mjesta sjecanja“ (usp. Nora
2007:135-165) koja se ocituju kao markeri kolektivnog pamcenja. Francuski filozof i sociolog
Maurice Halbwachs smatra kako ,,ne postoji pamc¢enje izvan onog drustvenog relacijskog okvira
kojim se u drustvu koriste zivi da bi fiksirali 1 ponovno pronasli svoja sjecanja“ (1985:121).
Drugim rijecima, pojedinci svojim iskustvima doprinose stvaranju kolektivhog pamdéenja na

nacin da su njihova sje¢anja iz proslosti uvijek kolektivno odredena (Assman 2006:53).

Cini se kako su mjesta pamcenja, kako ih naziva Pierre Nora, upravo decentralizirani
momenti iz povijesti svakodnevnice, oni koji generiraju drustveno sje¢anje kod pojedinaca 1
omogucuju nova i prosirena saznanja u mikro kontekstima. Nora je naime tvrdio, kako ta mjesta
(franc. lieux) postoje zbog vlastitog metamorfoznog karaktera koji im omogucava neprestanu
rekonstrukciju vlastitih znacenja (2007:157). Takoder, tvrdio je kako su sva mjesta izraz
apstraktne radnje te kako istovremeno, u razli¢itim mjerama, posjeduju materijalne, simbolicke 1
funkcionalne karakteristike, koje ipak, uvijek supostoje (ibid. 156). Drugim rije¢ima, Nora tvrdi
kako se kroz te karakteristicne topose njihova prisutnost 1 validnost prepoznaje, te ih je moguce

uzimati u obzir prilikom evokacije odredenog vremena i odredenih dogadaja. (ibid.)

Cini mi se kako je zadrzavanje na Norinom konceptu mjesta sjecanja kljuéno da bi se
dobila jasnija slika istrazivacke prakse. Naime, sje¢anje o kojem se ovdje radi jest otudeno s
obzirom da nije u dovoljnoj mjeri kompatibilno s nasim historijskim znanjem $to kao rezultat
stvara osjecaj diskontinuiteta (ibid. 152). Dalje on tvrdi da smo nekada ¢vrsto ukorijenjenu
proslost poceli dozivljavati kao slom kontinuiteta, da bi ona danas postala ,,sje¢anje projicirano u
diskontinuitet jedne povijesti (ibid.). Drugim rije¢ima, dubljim zadiranjem u partikularno i
fragmentirano mozemo do¢i do novih saznanja na koje ,,povijest” nije obracala pozornost, a
vazni su jer omogucuju kretanje onkraj paradigme koja uopcéeno povijesno znanje uspostavlja.
Rezultati takvog djelovanja mogu varirati, ali svakako se ¢ini da se takvim pristupom otklju¢ava
sve vec¢i broj kompleksnosti od kojih se nase znanje o proslosti sastoji. U tom trenutku dakle,

postaje nam jasniji znacaj istrazivackog doprinosa koji ima za povezati kontekstualnu stvarnost s
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iskustvima pojedinaca koji su svojim djelovanjem uvelike i sami oblikovali povijesni kontekst

vremena i mjesta. (ibid.)

Uvid u razlic¢ite etnografske aspekte neformalnih ekonomskih praksi, u domacoj etnologiji
i kulturnoj antropologiji, nude nam cetiri rada: ¢lanak Aleksandre Muraj Alternativno trgovanje
izmedu potrebe i razonode; ¢lanak Tihane Rubi¢ Trgovina i sajmovi: rezultati istrazivanja na
podrucju opéine Krivi Put, ¢lanak Bojana Mucka Podaj majko — semioticka analiza podgorskog
identiteta; te rukopis koji je trenutno u pripremi za objavu, a dio je diplomskoga rada, Mirne

Tkalc¢i¢ Simeti¢, pod naslovom Hreli¢ — antropologija prijepornog mjesta.

U ovim se radovima etnoloski i kulturnoantropoloski predstavljaju i istrazuju raznoliki
aspekti kompleksnog fenomena ,alternativnog trgovanja“ (Muraj 1990:33), a saznanje o
proucavanju sajma kod Tkal¢i¢ Simeti¢ ,,(...) kao prijepornog i heterotopi€nog mjesta koje se
znacenjski stvara na nekoliko meduovisnih razina.“ (2014:12) moze se dovesti u vezu i s
promisljanjem razli¢itih mjesta/punktova na kojima su se krijumcarske aktivnosti odvijale. Na
istrazivacki rad Bojana Mucka mogao sam se nadovezati u smislu znacaja koje je tjelesno, to jest
individualno izvedbeno umijece, imalo kod proucavanja drustvenog sje¢anja (Mucko 2009:287).
S druge strane, kroz svoj rad Trgovina i sajmovi rezultati istrazivanja na podrucju opcéine Krivi
put, Tihana Rubi¢ brojnim podacima i primjerima, te analizom razli¢itih trgovinskih, napose
sajmis$nih, aktivnosti, konkretizirala je 1 argumentirala Cinjenicu da su teme neformalnih

ekonomskih aktivnosti dosad slabo obradene u etnologiji i kulturnoj antropologiji.

U teorijskom smislu, u ovom radu vrlo je vazan i koncept ,,granice®. Granica je pojam s
vise slojeva znacenja — ,,istovremeno oznacava geografsku crtu razgrani¢enja, odvaja vlasnistva i
prostor, predstavlja prepreku i krajnji doseg, odreduje kretanje i etiketira one koji kroz nju
prolaze i na neki na¢in u njoj ili oko nje djeluju* (Zanini 1997:10-11). Granica (p)ostaje
umjetnom tvorevinom utoliko $to se pojavljuje kao proizvod nastojanja i oc€ekivanja jedne
zajednice spram neceg vanjskog (usp. ibid.), odnosno, cesto je ,,u glavama*“ onih koje
razgraniCava 1 kao takva je znana 1 postojana, bez obzira Sto se nerijetko niti ne mora raditi o
nekoj ,,stvarnoj, geografskoj ili upravno-pravnoj demarkaciji. Granica se, drugim rije¢ima, ¢esto
pojavljuje iz drustvenih, a ne geografskih pobuda (usp. ibid.). O takvoj se kulturno-geografskoj
konfiguraciji radi kada kazivaci govore o svojim pogranicnim iskustvima Koja su imala utjecaja

na kvalitetu njihovih Zivota. Jednom ustanovljene, granice zapravo postaju nekom vrstom
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konkretiziranih imaginacija ¢ija je svrha ograniCiti kretanje, ali i poimanje prostora u kojem se
netko krec¢e. Na taj su nacin neki od nasSih kazivaca koristili pojam granice kako bi putem
transgresije potvrdili svoj identitet koji im je nalagao priskrbljivanje privremenim izlaskom iz
geopoliticke matrice (Natali 2007:168) koja im je nabavku omogucavala, ali i istodobno ih i
sputavala ili usporavala u nabavci odredenih potrepstina, ili im pak unosila dusevnu nelagodu,
osjecaj zabranjenog. Za one koji su bili sudionicima krijum¢arskih radnji moze se reéi da su se
svojim prelaskom granice suprotstavljali ograni¢enjima nametnutim od strane ondasnjih
vladaju¢ih 1 upravno-pravnih struktura. Koriste¢i pojam granice kako bi objasnio prijelaz s
jednog drustvenog statusa u drugi, prelaskom s jednog geografskog mjesta na drugo, britanski
kulturalni antropolog Victor Turner takav ,,prijestup® naziva liminalnim, ne¢ime §to zauzima
polozaj izmedu, ,,nesto izvan zakona, obi¢aja i konvencije* (Turner 1966:95). Kazivaci kazu kako
je, velik broj tadasnjeg stanovnisStva pribjegavao aktivnom djelovanju u tom meduprostoru kako
bi na neki nafin podigao materijalnu, ali i kulturnu razinu vlastitog Zivota na jednu viSu
stepenicu. Takvim slijedom, krijumcarske su aktivnosti zapravo svojevrstan ,,liminalni ritual“ u
,kojemu do izrazaja dolazi kulturna kreativnost i autoritet aktera prema stvaranju novih kulturnih
simbola 1 paradigmi®“ (Henderson 1995:5). Pritom se opravdanom moZze smatrati tvrdnja da je
»granica mjesto suprotstavljanja, sudaranja ili susretanja suprotstavljenih snaga koje takvim

djelovanjem zapravo ulaze u svojevrsnu krizu“ (Zanini 1997:12).

Kazivaci bi svojim neformalnim postupcima mimo Zakona rjeSavali svoje egzistencijalne
potrebe, ali istovremeno, djeluju¢i u sferi ilegalnosti, indirektno bi odrzavali politicki i
ekonomski status quo — krizu koja je postojala u pozadini, i kao ishodiste, njihova ekonomskoga
djelovanja (bilo odstupanja od formalnih okvira, kao i ,,skrivenost unutar njih*). (Sampson 1985:
48, prema Rubi¢ 2012:243).

5. Istrazivacka pitanja i ciljevi rada

Na ovom bi mjestu valjalo istaknuti da se u fizickim prelascima upravno-pravne granice,
koja je administrativno odvajala Rijeku i Susak, a na kojoj se odvijalo krijumcarenje, prvenstveno
isticala logika tih aktivnosti ,,sadrZzana u simbolicnom otporu pojedinca prema institucijama i

srediStima vlasti i mo¢i.“ (Rubi¢ 2013:71). To je jedan aspekt aktivnosti neformalne ekonomije,

17



indikativan za krijuméarenje U poratno doba koje se u ovom radu uzima u obzir. Etnologinja
Aleksandra Muraj je na jos§ jednom mjestu doprinijela etnoloskoj (Kulturno-antropoloskoj) analizi
slicne teme, u domeni neformalne ekonomije, ovaj put kroz prikaz ekonomske djelatnosti
srijemskih Hrvata u poslijeratnoj Hrvatskoj devedesetih godina 20. stolje¢a, na nacin da je
primijetila, izmedu ostalog, vaznost koju je princip razmjene imao za seljacka drustva u ZzariStu
tranzicije (1996:289-290). To moze biti dokazom aktualnosti i ponavljanja principa neformalnih
ekonomskih aktivnosti medu pojedincima i zajednicama, te unutar zajednice, a poglavito

razmjene, pogotovo kada je rije¢ o tranzicijskim, kKriznim, ratnim i poratnim razdobljima.

Jedno vazno istrazivacko pitanje izravno je vezano uz aktere koji su bili glavnim
sudionicima krijuméarskih radnji, ali i uz njihove svjedoke i suvremenike. Radi se o skupini koja
se voli nazivati ,,obi¢nim ljudima®, a tijekom provodenja i pisanja svojeg istrazivanja svoje sam
kazivace 1 njihove suvremenike smatrao takvima, ali su se i oni tako nerijetko izravno ili
neizravno (samo)odredivali. Ipak, potrebno je biti oprezan prilikom koriStenja navedene sintagme
zbog njenog izrazito politiziranog potencijala (Rubi¢ 2013:82). Naime, istraziva¢ moze vrlo lako
upasti u zamku prilikom koriStenja ovog motiva zbog toga $to se njime Cesto podrazumijevaju
»(...) Zrtve makroprocesa koji su temelj (...) individualne inferiornosti i ,,nevolje, §to je vrlo
srodno retorici klase (usp. Prica 1990). ,,Obic¢ni ljudi* inferiorni su i trpe¢i (,,pijuni®), a ne aktivni
sudionici makroprocesa, mitologizirana vrijednosno-klasna kategorija koja je u sebi vrlo
heterogena, iako se takvom eksplicitno ne predstavlja® (ibid.) (Rubi¢ 2012:105).Kako ne bih
svoje sugovornike jednoobrazno predstavio samo kao ,tre¢e”, ve¢ kako bih istaknuo jnihovu
aktivnu karakteristiku, pod sintagmom ,,0bi¢ni ljudi, koju ¢u koristiti tijekom izlaganja rezultata
dobivenih istrazivanjem, smatram upravo sve one koji su bili dijelom tadasnje demografske
strukture, a na jedan su ili drugi nacin i radi ovog ili onog razloga bili primorani priskrbiti sebi
neko dobro koje im nije bilo dostupno unutar sluzbenih vlastitih geopolitickih granica. Samim
time ih smatram obicnima na razini da su bili limitirani u smislu geopoliticke mo¢i i da nisu bili
donositelji sluzbenih odluka na toj razini. Morali su odstupati od normi, djelovati u liminalnom
podrucju i koristiti svoju kulturnu kreativnost kako bi zadovoljili vlastite ekonomske potrebe. 1z
toga proizlazi cilj rada da se pokusSa etnografskim, to jest kulturno-antropoloskim putem,
predociti nacin na koji su se te aktivnosti u svakodnevici zbivale i kakav odjek imaju u
sadasnjosti, kroz sjecanja sudionika. Ona su nam znacajna pri pokuSajima dekonstrukcije

odredenih okolnosti i saznanja koja imamo o neposrednom razdoblju nakon Drugog svjetskog
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rata. Takve predodZbe izrazito utjeCu na naSe poimanje proslosti, to jest povijesti, a ovakvim
,mikro* istrazivanjem dosad se steCena saznanja mogu nadograditi, a s njima i puno bolje

razumjeti kulturni, drustveni, politi¢ki i ekonomski razvoj nekog zemljopisnoga podrudja.

6. Istrazivanje

Ranije sam ve¢ objasnio kako je rijecko gradsko podrucje dugi niz godina, od 1924. sve
do kraja Drugog svjetskog rata, dakle gotovo Cetvrtinu stoljeca, razdvajala Rjecina na Rijeku
(Fiume) i Susak. U dijelovima koji slijede pokusat ¢u iskaze i iskustva kazivata povezati s
kriznim stanjem krajem, i neposredno nakon, Drugog svjetskog rata, koje se oCitovalo na vise
razina svakodnevnog zivota, a koje je pogodovalo nastanku krijumcarskih praksi, kao uzrok i kao

podesan kontekst.

Zivot u kvarnerskom zaljevu bio je uvjetovan ratnim zbivanjima na $irem planu, a to se
odrazavalo na zivot stanovni$tva. Tako su povodom napada Sila Osovina na Jugoslaviju u travnju
1941., talijanske trupe okupirale okolna podrué¢ja grada u kojem je Zivjelo hrvatsko stanovnistvo i
time povukle okida¢ za daljnje borbe i krvoproli¢a koja su uslijedila kroz brojne ustanke i
gerilske aktivnosti partizanskih skupina. Te su se ratne aktivnosti ogledale u obliku iznenadnih
napada, sabotaza i (narucenih) ubojstava utjecajnih gradana, bliskih talijanskim ili njemackim
autoritetima. Takvi su dogadaji naiSli na Zestoke reakcije od strane lokalnih vlasti, odnosno
autoriteta-okupatora koji su odgovorili pokoljem stotinjak osoba s podruc¢ja Podhuma, a odmah
zatim i premjeStanjem ostalih gotovo tisuu osoba u koncentracione logore (Tomasevich
2001:134). Jedina Zenska osoba 0d mojih Cetiriju kazivaca, isti¢e povezanost obiteljske sudbine s

tim konkretnim povijesnim dogadajem:

,»Moja obitelj, mi smo pribjegli u Zagreb tijekom rata jer smo znali da ¢e faSisti
do¢i. Zivjeli smo u Podhumu, a nakon rata smo se vratili i Zivjeli na Susaku. Mi smo
'41. otisli, legalno smo otisli. Tada su dosli Talijani u naSa mjesta i onda su se tamo
sukobili i s partizanima 1 bilo je svega. Na§ otac je imal s tim ljudima tamo i
Talijanima vezu. Pri¢ali su i onda su rekli da ¢e do¢ do gadnih stvari, politickih 1
tako dalje. I onda je moj otac prodao kucu, to Sta smo imali i otiSli u Zagreb. A to

mjesto nekoliko mjeseci kad smo mi otisli bilo je sve pokoreno 1 spaljeno, a ljude su
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poubijali, mnogi mladi ljudi su bili poubijani, nasi seljani, nasi susjedi. A dio je

otigao u ,,internacijux"V

, u Italiju. Jer su Talijani dosli i to okupirali.*.
Ratne prilike prisiljavale su dio stanovniStva na seljenje, kao §to je iz potonjeg iskaza
vidljivo, ili pak na ostanak na ratom zahva¢enom podruéju, a s time bi ostala i svijest 0 napornoj i

nesigurnoj buduénosti koja stoji pred viSeclanom obitelji.

Kada je rije¢ o bombaskim napadima na civilno stanovnistvo koje je pokusavalo na svaki
mogucéi nacin izbjec¢i ratne nevolje te voditi koliko-toliko normalan Zivot, valja napomenuti jo$
jedan dogadaj sli¢an prethodno spomenutom. Rije¢ je o napadima angloameri¢kih vojnih
zrakoplovnih snaga na Rijeku radi industrijske vaznosti grada. U velikoj je mjeri uniStena
industrijska infrastruktura, odnosno rafinerije, tvornice i brodogradilista, a samo neka od najgorih
ljudskih stradanja zbila su se u rujnu 1944. godine, te u velja¢i 1945. kada je sve zajedno smrtno

stradalo vi$e od tristo ljudi, a jo§ najmanje toliko ih je ranjeno™V.

Medutim, napadi na civilno stanovnistvo zbivali su se Cesto, a jedan od kazivaca pamti

takav nesretan slucaj kada govori o odlascima na trgovacke sajmove u okolna podrugja:

,Oni su hodali po hranu prema Udinama i onda normalno za vreme rata je to bilo
kad su oni nastradali. Bombardirali su Amerikanci taj jedan vlak i tu je nastradalo
puno tih Fijumana koji su se ba§ nasli u tom vlaku, mozda je jedno 10-15 njih

nastradalo..

Odlasci u okolna i daleka podru¢ja na kojima su se odrzavali razni trgovacki sajmovi i

sliéna dogadanja bili su Gesta praksa medu ,rurbaniziranim**V!

stanovniStvom, a SVOju su
popularizaciju dozivjeli narocito u poratnom 1 tranzicijskom razdoblju, a o ¢emu ¢e vise rijeci biti

kasnije.

XIV' Internacija (franc.), odredivanje prisilnoga boraviita nekoj osobi gdje je ona podvrgnuta policijskom nadzoru.

Prema medunar. pravu, neutralne drzave mogu primiti osobe, oruzane skupine ili ratni brod, ako zatraze azil, uz
obvezu da ih interniraju za trajanja rata.“ (preuzeto sa: http://www.hrleksikon.info/definicija/internacija.html, dana
4.1.2013.)

XV Vise i detaljnije o samom dogadaju piSe Slavko Suzi¢ u svome ¢&lanku Kako je potpoljen Kiebitz na
http://www.klub-susacana.hr/revija/clanak.asp?Num=54-55&C=8 (zadnji pristup 18.2.2015.)

XVl Kada je u pitanju proces urbanog naseljavanja, Dunja Rihtman-Augustin tvrdi: ,,Ta je naime urbanizacija
zamiSljena po nekim evropskim uzorima, ali se ona nije dogodila po tim uzorima. Ve¢ nekoliko desetljeca sociolozi
govore o seljacima koji su postali gradanima, ¢ak i o takozvanoj rurbanizaciji. Ocekuju da ti seljaci postanu ili
nadnaravno svjesni proleteri ili pak gradani zapadno-evropskoga tipa.« (1988: 95).
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Razdoblje koje je nastupilo po zavrSetku rata sa sobom je donijelo odredene promjene, a
istovremeno se zapocelo s rekonstrukcijom grada, prije svega obnovom industrijske
infrastrukture i pojedinih gradskih prostora koji su ostali razruseni i uniSteni U poslijeratnoj
svakodnevnici. Pocela je potraga za novacenjem tvorni¢kih i drugih radnika kako bi se na taj
nac¢in ubrzao proces (re)konstrukcije. Pored toga, mlade se ljude obvezivalo na tzv. ,radne
akcije Cija je svrha bila namijenjena ozivljavanju unistenog gradskog prostora. Moja kazivacica

se dobro sjeca tih vremena i obveznih radnih akcija:

,»I8la sam u Rijeku u kino sa svojim prijateljicama, tamo su bili sve talijanski filmovi
1 to odmah poslije rata. ISle smo i u kazaliste. Tako da smo uvijek imale kamo otici
u slobodno vrijeme. A kad je zavr$io rat, onda smo svi isli na radne akcije. Svaku
subotu i nedjelju smo i8li na akcije. Onaj Titov trg dole, znas Titov trg? Bil je sav
razru$en, do sata gore bile su hrpe kamenja i svega. Mi smo to sve Cistili, poSumili
smo Martins¢icu™ ", Svi mi ucenici smo i3li na radne akcije, to je bila obaveza i
onda smo to radili. Peljali su nas da to radimo i onda bi to radili, svaku subotu i
nedjelju smo i8li na radne akcije! Sje¢am se da smo taj Titov trg dugo distili, valjda
je jedna Skola iSla tamo, a druga tamo i tako, imali smo odredeno. Svi smo i$li na

akcije, nije bilo toga da neces i¢i, jedino ko je bil bolestan il nesto da mu je*.

Iz potonjeg se iskaza primjecuje koliki je zna€aj vladajuca ideologija poraca pridavala
upravljanju slobodnim vremenom svojeg stanovniStva. Uz to, planskom (centraliziranom)
ekonomijom oZzivljavao se industrijski potencijal grada i time se u isto vrijeme pokuSavao stvoriti
imidz grada Rijeke kao luckog, industrijskog i kulturalnog simbola jugoslavenske drzave.
Iznenadni uzlet modernizacijskog procesa znacio je da se u novoj drzavi pokusava promijeniti
socioekonomski faktor svakodnevnog zivota u trostruko kra¢em vremenskom rasponu no $to se
isti zbivao u drugim zemljama ,,eurokomunizma®“. Jedan od kazivaca opisuje uzlet takvog

modernizacijskog procesa u Rijeci:

»Bila je velika mizerija nakon rata, znaS. Sve je bilo razoreno, niSta nije radilo 1

onda se pocelo pomalo, ovaj, radit zna$. Fabrike pomalo.. to su bile sve vrsne

XVIl Rije¢ je o uvali izmedu Susaka i Kostrene u kojoj se danas nalazi remontno brodogradiliste ,,Viktor Lenac*, a
koja je nekad slovila kao atraktivno mjesto za odmor i zdravstvenu brigu (Matej¢i¢ 2007: 189-190).
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tvornice: Torpedo™V!"' HarteraX"* — tvornica papira bila prva u Europi po kvaliteti i
radu. Onda tko jo$? Benci¢**, Bosch pumpe, pa onda ti je poslije Vulkan™*! nastal’,

XXII bllu

pa je Rade Koncar isto jak.. Onda, ¢ekaj, tko jos... Tre¢i maj**!" da ne

govorimo, ti Boga! To je bilo sve razoreno®.

Dana$nja eckonomska i industrijska situacija ¢ini se kao nuspojava i simptom ubrzanog
modernizacijskog procesa, a to se, na primjer, ocituje u ucestalim pokretanjima stecajnih

postupaka u velikom broju tvrtki**!V.

Iz svega navedenog, odnosno uzim uvidom u politicki te socioekonomski kontekst toga
vremena mogu se dalje tumaciti odredene prakse iz svakodnevnice te njihov znacaj na
poboljsanje kvalitete zivota druStvenih aktera. Govore¢i o saznanjima steenim istraZivackim

radom, iz udruge ,,Bez granica“ na sljedeéi nacin isti¢u vaznost sjecanja na krijumcarske prakse:

,,Klju¢na spoznaja je Cinjenica da je krijumcarenje u razdoblju 1920. — 1945. bilo u
funkeciji Cistog prezivljavanja lokalnog stanovnistva. Krijumcarene su male koli¢ine
hrane (kava, sol, narance, itd.), u manjoj mjeri cigarete koje su opet bile u funkciji
placanja. Nitko se nije obogatio, ali su prehranjivane brojne obitelji. No, usprkos
teSkoc¢ama, vecina pri€a koje smo sakupili su bile vrlo zabavne i lijepo oslikavaju

duh naroda koji i u najgorim poteskoéama pronalazi snage za i¢i naprijed.**V

Stanovni$tvo poraca je vodilo kompliciran zivot koji je uvelike ovisio o razli¢itim vrstama

,nedozvoljenog ponasanja“. Opazanje Paula Connertona o ljudskim tijelima kao agensima koji

XVl Tyornica koja je raspadom Jugoslavije usla u ste¢ajni postupak i prestala postojati, netom nakon Drugog
svjetskog rata preimenovana je u tvornicu ,,Jadran* da bi jo§ dva puta promijenila ime i politiku proizvodnje: drugi
put je preimenovana pocetkom 1947. u ,,Poduzeée Aleksandar Rankovi¢®, te treé¢i put 1953. kada dobiva ime
- T'vornica motora Torpedo* koje je zadrzala do spomenutog raspada.

XX Sli¢na sudbina onoj ,,Torpeda“ pratila je ,,Tvornicu papira Rijeka“, poznatiju kao ,,Hartera“ koja je svoj raspad
dozivjela takoder sredinom 90-ih, te sredinom idu¢eg desetljeca kada je doslo do zavrSetka stecajnog postupka.

XX Rije¢ je o bivioj Tvornici ,,Rikard Ben¢i¢* koja je danas preuredena u veliko gradsko parkiraliSte automobila.

XXI Danasnja ,,Vulkan-Nova“ - Tvornica dizalica i brodske opreme

XX Danagnja ,,Kondar — Elektroindustrija d.d.*.

XX Brodogradevna industrija 3. Maj*

XXIV Primjera je mnogo, a posljednji takve vrste je onaj nekada najvece Spediterske tvrtke ,,Transadria d.d. u stecaju:
http://www.novilist.hr/Vijesti/Rijeka/Transadria-odlazi-u-povijest-upitna-radnicka-potrazivanja (pristup: 18. 2. 2015.)

XXV Intervju je obavljen 1. ozujka 2015. u Zagrebu.
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svojim pokretima i postupcima Cuvaju proslost i omogucuju procese sjecanja (Connerton
2004:107), na ovom se mjestu pojavljuje kao klju¢no za razumijevanje obrazaca ponaSanja
prilikom krijumcarskih radnji. U nastavku slijede analize i interpretacije podataka prikupljenih na

terenu, a koji su usko vezani uz strukturu i izgled tadasnjih krijumcarskih praksi.

Kao §to je ve¢ kazano, zivotni uvjeti u doba poraca bili su izrazito ograniceni
materijalnim resursima potrebnima za prezivljavanje. Takvo je socioekonomsko stanje zasigurno
pospjesilo porast bavljenja krijumcarenjem, a sjeCanja kazivata na krijumcarske prakse
nadovezuju se na sje¢anja o kriznom poratnom razdoblju. Razgovori s kaziva¢ima pocinjali bi S
odredenom temom, na primjer U vidu komentiranja ratnih neprilika i rata kao nevolje, ili pak
osvrta na politi¢ku situaciju i na loSe zivotne uvjete, a nakon cega bi uslijedilo pripovijedanje 0

nacinima snalazenja u takvom okruzju.

Ranije u tekstu ve¢ su spomenute neke od ekonomskih znacajki istrazivanoga vremenskog

konteksta, poput kolektivne neimastine i gladi. Jedan od kazivaca govori:

,»(..) 1 tako ti prode cijeli zivot, da ti zna§ §ta smo mi sve prozivjeli, cijeli rat, pet
godina je trajao i niSta nismo imali kad je poceo rat, a kamoli kad je zavrSio. Onda

znas kako je bilo! (smije se)*.

Doista, koliko god to banalno zvucalo, tumacenje da rat donosi mnoge popratne gubitke,
pobijedili u njemu ili ne, ovdje je razvidno. Ovisno o prilikama i moguénostima, stanovnistvo se

odrzavalo na zivotu kako je znalo. Snalazljivost je pritom bila cijenjena vrlina.

Valja re¢i kako je institucionalna podrSka postojala. Svi kaziva¢i spominju popularnu

,Unru“ (UNRRA):

,Bilo je snabdijevanje poslije rata iz ,,Unre“. Najprije je ,,Unra“, ta americka
snabdijevala ljude sa hranom, sa puno toga, ona jaja su bila (misli na kolokvijalno
popularna ,, Trumanova jaja“**V!, odnosno jaja koja su se dijelila u prahu), mlijeko u
prahu, svasta je bilo i to smo koristili jer su svim ljudima davali. A za ostatak smo se
snalazili sami kako smo znali, a imali smo 1 gore na Grobniku nesto poljoprivrede,

pa se nesto 1 sadilo, ne znam i ne sje¢am se koliko 1 $ta.*.

XXVI hitp://vukajlija.com/trumanova-jaja (posjec¢eno 18.2.2015.)
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S obzirom da se radilo o drustvu koje je tek poc¢elo osjecati posljedice tranzicije S agrarne
na industrijsku proizvodnju, poteskoce i eventualne anomalije procesa modernizacije ne mogu se
smatrati neoc¢ekivanima. Doima se na trenutke kako su za velik broj tadasnjeg stanovnistva
(po)ratne godine izgledale kao borba sa Zivotom samim, pa ne ¢udi nedostatak jasne identifikacije
s normama gradanskog, a niti seljackog, drustva. Nekako se ¢ini da sva kazivanja ,klizu“ od
jednog prema drugom i prikaz su prave tranzicijske faze, dodatno otezane ratnim (ne)prilikama.
Jedan od kazivaca govori o svojem iskustvu preseljenja u grad. Naime, njegovo mjesto rodenja
jest u Ledenicama, naselju nedaleko od Novog Vinodolskog, iz kojeg je preselio u Rijeku.
Njegova se prica zaista ¢ini zanimljivom i reprezentativnom za kaoti¢ni razvoj gradske industrije

I infrastrukture onih godina:

,Meni je teta bila u Rijeci, u Garibaldijevoj*V!" Zivjela je u zgradi koju su poslije srusili.
U Rijeku se nije moglo, to je bilo sve pod vojskom, Rjecina je bila granica, nisi mogo
pro¢, ali je moral imat dozvolu, lasciapassare (popularni talijanski naziv za propusnicu)
onaj tko je htio u Rijeku. Komandant na granici je bil moj susjed u Ledenicama, on je bil
komandant grada, a ja sam doSao njega trazit kad sam doSao tu na Susak. Tada jo$ nije
bilo ni mosta, nego privremeno samo usko napravljen drveni most preko kojeg su
prolazili ki su imali dozvolu. Dozvole su se dijelile tamo u Kontinentalu, ispred, tamo je
bila jedna mala prostorija. Ja sam otiSao tamo, ali meni nisu htjeli dati dozvolu jer me ne
poznaju. Ca, ja sam imal dvanaest godina, a kako ovog komandanta nije tamo bilo, ovaj
njegov kolega me pital tko sam ja i odakle sam. Sam mu rekal da su komandir i moj ujak
skupa bili partizani. Onda smo se tako malo dogovorili i on mi je na beskona¢no dao
dozvolu. Ja prolazil kad ocu, tamo i nazad. Tako da sam ja imal pravo kad god bi pokazal
onu dozvolu. To je bilo negdje '45. kada sam ja dosal u Rijeku. Radio sam malo kod tete,
malo tamo malo vamo, a poslije sam se zaposlio u Vulkanu. Dok sam bio doma, u
Ledenicama, sam kao decki¢ ¢uvao blago i radio sve §to je na selu bilo potrebno, ali tu
sam se zaposlio u Vulkanu i ucio za tokara i radio kao tokar. Tako da sam ja svaki dan
normalno prelazio granicu jer sam Zzivio kod tete u Garibaldijevoj. Mene su veé poznavali

na mostu“.

XXVl Danagnja Ulica Ante Starcevica.
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Jasno je da su urbanizacijske price raznolike 1 da nije jednostavno do¢i do generalnog
zakljucka o razlozima, odnosno motivima koji su generirali proces. Ipak, izraZena je ¢injenica da
se velik dio pomicanja ruralnog stanovnistva u gradove zbivao upravo zbog nedostatka posla na
selu 1 rastu¢eg siromastva. Naravno, seljenje stanovnistva iz ruralnih podrucja u Rijeku nije
nikome garantiralo bolji Zivot, ali se znalo da ¢e poslijeratni proces uspostavljanja industrijske i
ostale infrastrukture zahtijevati brojnu radnu snagu, pa je odlazak u grad, pogotovo medu mladim
0sobama, bio $iroko prisutan. Isti kaziva¢ u nastavku govori o razlozima i motivima koji su njega

nagnali na odlazak u grad:

,»Ha, ¢uj, ja sam bio mlad tada, nisam previse ni obracal pozornost na neke stvari. Ono §ta
su ljudi prozivljavali ja sam to onako djecacki $ta bi se reklo shva¢ao. Meni je sve pasalo,
nisam se na ni$ta tuzio jer mi je sve bilo dobro, jer mi je bilo gore tamo gdje sam bio
roden, uvijek sam tamo moral i blago ¢uvat i tako neke stvari koje su mi bile dosadne. |
ako si imao $ta za pojest bilo je dobro. Bilo je onih koji nisu uopée imali pa su jedanput
na dan jeli. Znas kako je bilo, teSko, a onda je i rat doSao. Prije, za vrijeme stare
Jugoslavije nije bilo ni¢ega, Sta si imao na zemlji od toga si zivio. Bilo je i susa, znalo je
ne bit vode i tako. Nekad bi ljudi posadili vise nego $to bi nasli na zemlji. Ali smo imali
puno smokava, pa smo i$li u DreZnicu gore pa smo menjali te smokve za fazol, kukuruz 1
takve stvari. To je bila takva razmena, jer novaca nitko nije imao, nije bilo ni tvornice ni
ni¢ega. Jedino je bio zaposlen lugar, poljak i oni koji su bili u op¢ini, njih tri-Cetiri. To su

bili zaposleni ljudi, nema drugoga“.

Jedan od klju¢nih faktora koji je pak navodio stanovnike na krijumcarenje jest teska
dostupnost nabavke odredenih dobara. To se prije svega odnosi na hranu, ali i na odjevne
predmete i sirovine poput svile i stofa™ V", te na razna sredstva za razli¢ite namjene, poput
selaka™*™, Prema rije¢ima jednog kazivaca, upravo je ovaj proizvod uZivao zna¢ajnu potraznju i

popularnost na neformalnom trzistu, te se iskljuc¢ivo ondje i mogao nabaviti:

XXV Deblja, ob. vunena tkanina* (preuzeto sa: http://hjp.novi-liber.hr/index.php?show=search 19.3.2015.)

XXIX To je prirodna smola, zapravo izlugevina tropskih usi koje domoroci skupljaju i presaju iz ¢ega se dobiva masa
slicna jantaru. Komercijalno dolazi pakirana kao listi¢i, grudice, prasina ili ve¢ gotova smjesa za rad. U prodaji se
moze naci u specijaliziranim prodavaonica boja i lakova te kemikalija, a najc¢eSce je rabe restauratori crkvenih
kipova, fresaka i crteza.(...) Uglavnom Selakom se finiSira povrSina drva, bilo da je drvo prirodno, bajcano,
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»(...) Selak za policiranje namjeStaja. Slavonci, to su oni trazili za policiranje jer
nije bilo valjda. Valjda je to dolazio, taj Selak valjda, jer taj Selak se proizvodio ne
znam gdje, u Brazilu il ne znam gdje. To su ti uglavhom, od drva, kako bih ti
rekao, jedni listi¢i zna$ dodu i to se rastapalo u Spiritu 1 onda ti dode jedna
tekuc¢ina ovakva vidi$ (pokazuje na sredstvo za CiS¢enje) 1 onda se s tim policiralo
drvo i vidi$ ovo je recimo isto policirano na taj nacin (pokazuje na stol za kojim

sjedi) 1 onda das ruku, prvu, drugu, dokle god ne dobije jednu lijepu boju*.

Spomenuta bi se dobra ili proizvodi razmjenjivali neovisno o predvidenoj namjeni ili
procijenjenoj financijskoj vrijednosti. Ceste su bile razmjene odjeée. Stoga, moglo bi se reéi da je
neformalna ekonomska politika funkcionirala na principu razmjene dobara kojih je nedostajalo, a

bez direktnog uklju¢ivanja novca (kojeg je nedostajalo) kao plateznog sredstva.

Ono $to je bilo specifi¢no u razvoju grada krajem 19. i pocetkom 20. stoljeca ocitovalo se
U procesu svojevrsne ,rurbanizacije”, a koja je kasnije u znacajnoj mjeri utjecala na pojacanu
pojavu neformalnih trgovinskih odnosa koji su karakterizirali rijecki gradanski Zivot poratnog
razdoblja. Takvo je stanje stvari zapravo ukazivalo na odredene ¢imbenike koji su se istovremeno
zajednic¢ki pojavljivali na Sirem jugoslavenskom prostoru od onog rijeckog (Usp. Rihtman-
Augustin 1988:70). Naime, ubrzani ,,sociogenetski proces nastajanja nove gradske civilizacije
Jugoslavije, nije se uspijevao razviti jednako kao §to se to prije zbivalo negdje drugdje (ibid.).

Takav je drustveni kontekst zasigurno bio povezan uz opstanak alternativnih nacina privrede.

Nacini na koje se krijumcarilo, ali i kako se vrijednosno takve prakse poima(lo),
sredi$njim su analitiCkim mjestom ovog istrazivanja. Zanimljive pojedinosti prikupljene tijekom
razgovora s kaziva¢ima ukazuju na istaknutost rodne/spolne podjele u tom procesu, iako je ista
potisnuta iz kolektivnog sjecanja/pamcenja. Naime, ¢ini se kako je Zena, premda to niti sam
nisam na prvoj asocijativnoj razini vezanoj uz krijumcarenje bio pomislio, ¢esto, kako pokazuje
grada, bila glavnim akterom privrednoga neformalnog mikrokozmosa. Iskazi sviju kazivaca

ukazuju na vaznu ulogu Zena u krijumcarenju, uglavnom srednje i starije dobi, te njihove

grundirano, uglavnom tamo kamo bi doSao bezbojni lak, dolazi Selak.” Izvor: http://www.napravi-
sam.com/CMS/0091/Content.aspx?EID=1967 (pristup: 12 .1. 2013.).
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kontinuirane prisutnosti u krijum¢arskim krugovima i na krijuméarskim ,,punktovima“. Svaki od
kazivaca kroz razgovor ukazuje na to da su zene, sli¢no kako smo to ve¢ bili naveli i za djecu,
bile aznim kotaci¢ima krijumcarskog mehanizma. Dakako, opS$irnije su analize i istrazivanja
nuzni prije nego bi se detaljnije usudilo govoriti 0 rodnoj/spolnoj zastupljenosti unutar grupe
sviju vrsta krijumcara, kao i o odnosima mo¢i unutar tog lanca. Ipak, uloga koju je Zena obavljala
veoma je bila vazna u cijelom procesu izvrSenja, a sa sobom je donosila saznanja o nekim
elementima patrijarhalne kulture i njezine proturje¢nosti. Zena je naime, barem primjerima
kazivaca, Cesto bila glavna u smislu transporta i sakrivanja dobara u prelasku s jedne na drugu
stranu granice. Takve su se prakse odvijale uglavnom radi pribavljanja nedostupne hrane i
razli¢itih materijalnih sredstava. Kad je u pitanju pribavljanje i spremanje hrane, zena je ovdje
takoder imala potpunu odgovornost i obvezu u odnosu na druge ¢lanove obitelji. Govoreéi o
svojoj svekrvi, ,,Fijumanki, jedan od kazivaa spominje njene uobicajene odlaske po hranu u
centar Rijeke, dok je mnogo Zena odlazilo po hranu tamo gdje im se ponuda ¢inila boljom i

povoljnijom:

,»Moja svekrva je na primjer iSla po hranu na centar, zene su znale meso oti¢i kupit
na Trsat”™* jer tu ni bilo tako kvalitetnog mesa kao tamo preko, al su to tek poslije
47., 48. godine. (...). I to su znali i¢i i pjeske iz Rijeke u Istru recimo tamo do
Pazina i ona sela sve okolo, trazit hranu i tako. S autobusom do Moscenicke
Drage, mozda, ako su bili sretni i onda poslije preko (...) jer nije autobus vozio
cesto, jedino ako bi te uzel kakvi kamion, kombi ili tako neSto. A autobusa nije
uopée bilo nigdje, nego su vozili oni JAMES™! vojnicki, americ¢ki u koje su se
onda stavljale klupe, a JAMES-i su inaée sa strane imali dve klupe, a jo$ su po

sredini stavili dodatne dve da se ljudi voze.*.

Zanimljivo je na ovom mjestu primijetiti suradnju izmedu lokalnog stanovniStva 1 savezne
vojske, koja je postojala u obliku prijevoza vojni¢kim kamionima. Sto se ti¢e dobi krijumdarki,

krijumc¢arenjem se uglavnom nisu bavile djevojke i mlade Zene. Starije Zene su ispunjavale po

XXX Za vrijeme Drugog svjetskog rata isto¢ni dio grada pripadao je jugoslavenskom teritoriju, odnosno Susaku.
XXX Rije¢ je vojnim kamionima ¢ija je osnovna svrha bila prijevoz vojnika na zadnjem djelu s kojeg se moglo i
pucati iz oruzja.
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odgovornosti vodece uloge i djelovale naj¢e$¢e na ulici. Jedina kazivacica bila je u to doba

srednjoSkolskih godina, ali se sje¢a tih vremena:

,,A mi smo ile u skolu™**!!

, odmah poslije rata je Skola bila redovita tako da se mi
nismo s time bavile. Ja se ne sjeCam da su neke moje prijateljice ili one koje su
iSle sa mnom u Skolu trapulale. Vise su ti to starije Zzene radile. One su ve¢ bile
izverzirane u tim stvarima jer su imale Zivot prije toga tezak, i u ratu zna$... one
su prozivljavale rat na drugi nacin nego mi mladi. Ja sam tada isla u gimnaziju na

Susaku‘.

Osim toga, postojali su brojni dodatni faktori o kojima je briga o potrosnji ovisila, kako

isti¢e jedan od kazivaca:

,»INe, na ovoj strani (rijeckoj/talijanskoj) je bilo malo bolje. Bilo je i rize 1 svega
toga, ali to se posle davalo na tockice, na kupone, a po §vercu si mog'o kupit i rizu

i ovo i ono. Bilo je jednostavnije na taj nac¢in nabavljati hranu.*

Spomenute ,,tockice* bile su vrsta kupona, bonova za hranu u trgovinama i dnevne obroke
U menzama, a njima se mogla kupovati i odje¢a. Uz to, postojale su i kategorije tockica, pa je
tako oznaka R1 oznacavala tvorni¢ke radnike, dok je oznaka R2 oznacavala drzavne Cinovnike.
Ti su kuponi takoder stupili na neformalno trziste, te su ih ljudi obi¢avali otkupljivati od nekoga i

na taj nacin su se snalazili (trapulalo se):

,Moja svekrva je trapulala i s tockicama. Znas Sta su te tockice? Poslije rata su ti
davali svakome ko je bio zaposlen neke bonove kojim si mogao kupovati hranu po
povoljnijim uvjetima, cijenama. Pa bi ona kod nekoga kupila to, jer onaj koji nije
radio nije mogao imati te ,,tockice®, i bez njih nisi mogao dobiti nekakve artikle.

Shvac¢as? 1 onda se trapulalo. Bio je ovaj najveci punkt gdje se Svercalo s tim

XXX Rije¢ je o Prvoj susackoj hrvatskoj gimnaziji u Rijeci, spomeniku ,,(..) visoke kategorije. Rijecka Velika
gimnazija je po broju daka, nakon zagrebacke, bila najve¢a hrvatska gimnazija u kojoj su se skolovali ucenici iz
Hrvatskog primorja, Gorskog kotara i Istre, uz brojne Rijecane Hrvate. (...) Ova gradevina predstavlja spomenik
visoke Kategorije, u kojoj je sazeta simbolika borbe za nacionalno $kolstvo i njegovo osuvremenjivanje u europskim
razmjerima.* (Matej¢i¢ 2007: 276).
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toCkicama, kad ides iz ulice Garibaldi na desno su uvijek bile te babe po strani,
skupljale se i znao si da to prodaju. Svugdje su ljudi trapulali, kod Konta, na
trznici-placi, svugdje su te zene stajale blizu jedna drugoj i ako nisi znao pomislio

bi ,,Sta ove Zene tu rade?*, ali &uj, morale su, nema tu.. Puno ih je bilo na placi«.

Ta nas tema usmjerava prema promisljanju prostorne dispozicije krijumcarskih praksi,
odnosno uocavanju klju¢nih mjesta ili punktova na kojima su se krijumcarske nagodbe odvijale.
Osim djelovanja na gradskim prostorima, Cesti su bili odlasci na sajmove koji su se odrzavali u

okolnim podru¢jima. Popularan i ¢est bio je odlazak na sajam u Ogulinu:

,»Ja se sjeCam da je moja svekrva Cesto i§la u Ogulin, ja sam je ¢ak vozio ponekad.
Pa bi ona tamo staru robu kod tih zenskih mijenjala za jaja, pa bi ta ista jaja ona tu
prodavala na trznici. Ona bi dolazila vlakom, pa bi ju ja ¢ekao na kolodvoru i

pomagao joj sa stvarima (...)“.

Gradski prostor i percepcija istog bili su oblikovani ljudima koji su se njime kretali.
Tvrdnja da ,ne oblikuju samo arhitektura i planirana regulacija gradski prostor (Rihtman-
Augustin 1988:208), nego da u tome velik i vazan udio imaju sami drustveni akteri unutar nekog
fizickog prostora, pa na taj nacin govorimo o drustvenom prostoru (mjestu) (usp. Nora 2007: 135-

165), svjedoce nam i kazivanja poput:

,»Na SuSaku je isto bila trznica, pa su i tamo to radili. Na SuSackoj placi, kod
danasnje gradevinske Skole i1 iza nje, ispod onog nadvoznjaka. Jo§ su i sad oni
kioskici ostali. Na Fiumari je bilo stroze i nije se toliko trapulalo jer si tamo moral’
paziti, bila je granica i kontrola. Kad prenasa$, zene su obi¢no na sebi nosile, 1
robu motale oko sebe, jer tamo su gledali. Oni su tamo znali da se trapula, ali nisu
imali vremena svakoga pregledavati. (...) Moja mati je stalno nosila, nju su ¢ak
bili zaprli tu zbog toga. Ali ne znam gdje su to kasnije preprodavali. Ljudi su se
snalazili svakako, ovisi kakav si bio. Neki su ljudi rodeni za to. Moja mati je to
znala, ona je bila maher za te stvari. (...) Tamo su onda one jedna drugu pokrivale
1 snalazile se. Znali su svi za to, puno je ljudi znalo da se tako zivi, ali se nije bas

pricalo o tomu. Tako je i bilo*.
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Strategija je zahtijevala od krijumcara(ki) da se opreme stvarima koje imaju potencijalnu
vrijednost na trzistu, ili koje im mogu pomo¢i u stjecanju nekih drugih stvari. Preprodaja i
razmjena nekih tada popularnih odjevnih predmeta, poput suskavaca (tople zimske jakne),
lancuna (posteljine, plahti) i slicnih materijala, bili su ¢esti S obzirom da je postojao manjak
takvih proizvoda na trzistu i u domacinstvima. Za takve se proizvode osim novca ¢eS¢e dobivala
kvalitetna domaca hrana i razne namirnice do kojih se nije moglo drugdje i formalnim putem do¢i

(kava, sol, Secer, voce, Selak, odjevni materijali).

Sfera neformalnosti (ilegale) imala je svoje ,,granice®, a to znaci da se za krijumcarskim i
slicnim neformalnim praksama posezalo u specifi¢nim situacijama. Bilo je nekoliko ¢imbenika
koji su to uvjetovali: socijalni status prodavaca/kupca, dinamika ekonomskih prilika i potraznji
koja je vladala za odredenim dobrima i sl Nadalje, bilo je i pokuSaja krivotvorine

novcanica:

,,Znas$ ovi koji su $vercali na milijune... uhvatili su jednu grupu tu na Susaku koja
je radila krive nov¢anice jer onda su bili dinari i ,,jugo-lire*™**!V i onda su to oni
tu negdje u Rijeci u nekoj Stampariji kod Pecina to radili i uhvatili ih i streljali.

Streljali su 12 od njih. Sa svac¢im se §vercalo...”.

O tome kako se svercalo, odnosno kakva je bila izvedbena struktura tih praksi, govori

kazivac ¢ije je djetinjstvo obiljezeno krijumcarenjem u poratnom razdoblju:

,»Recimo, ovaj, za sol. Sol je teSka 1 onda mi je mama napravila od engleske
vojni¢ke bluze fudru (podstavu, futer) unutra kao jednu vrecu. I onda bi ja tu
unutra stavil sol — dve, tri kile soli i onda bi tako iSao. Za Selak $vercat je bilo
dobro jer on je, ti listi¢i su toliko tanki da za kilo Serlaka recimo je ogromna

veli¢ina znas i za Selak je to bilo dobro jer si ga mogao prilagodit kako god hoces.

XXXl Neki su ljudi obicavali stavljati oglase o prodaji sve¢anih odjela i sli¢nog, a za potrebu tog proucavanja bila bi
potrebna nova analiza te specificne prakse.

XXXIV \/ojna uprava jugoslavenske armije (VUJA) koja je upravljala Zonom B ,,0snovala je Gospodarsku banku za
Istru, Rijeku i Slovensko primorje, koja je emitirala tzv. jugolire.“ (preuzeto sa: http://www.muzej-rijeka.hr/rijecka-
numizmatika/izlozba.htm, 12.1.2013. 21:09).
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Svila se omotavala oko struka. Recimo, ja bi iSao s prijatelom i sa bratom, onda bi
on stavio 15 metara svile, zamotal lepo i slozil, i onda bimo se svukli i on bi nama
oko tijela sa jednom vrpcom zavezal to. Znali bimo i narance nosit, ali narance su
nas pustali strazari i to, ali sve se Svercalo! I zlato i svega 1 svacega, zato su oni

poceli to suzbijat, jer je puno bilo i vecih stvari®.

Primjer krivotvoritelja jedan je od takvih u kojem se krijumcarenje razvijalo do tocke u
kojoj bi postalo ozbiljnim ilegalnim zanimanjem, odnosno djelatnoséu koja je duboko ulazila u
sferu crne ekonomije. Drugim rije¢ima, razmjer ozbiljnosti i vaznosti takve trgovacke filozofije
postao je, i do danasnjih dana ostao, sastavnim drustvenim fenomenom”™**V, Nametnuto
misljenje bilo je ono da se svako odstupanje od ustavnih pravila neposredno osuduje bez da se
pokusaju prouciti konteksti i uzroci koji su doveli do takvih aktivnosti. Jedan naslov u novinama
kaze: ,,U¢inimo sve da borba protiv Spekulacije, Sverca i birokracije u Hrvatskom Primorju dade
Sto bolje rezultate (Primorski vjesnik, 1945), ili ,,Interes Sirokih narodnih slojeva trazi, da se
povede najodlu¢nija borba protiv Sverca, sabotaze i StetoCinstva“ (ibid.). Rezim je kaznjavao
vlasnike trgovina koji su se bavili Svercom kada oni na primjer ne bi prijavili nabavku odredene
koli¢ine nekog materijala, te na taj nacin izbjegli placanje poreza, ili slicno. Rezimski diskurs
pokusavao je kroz velike primjere promaknuti neke od mitskih postavki vlastite ideologije, a
paradoksalno je bilo Sto se na planu svakodnevnice u odredenom smislu odvijalo upravo
suprotno. Materijalni nedostaci bili su i1 viSe nego ociti, motiva nije nedostajalo, pa je rast

aktivnosti iz sfere neformalne ekonomije bio uglavhom neminovan.

7. Zakljucak

Predmet ovog istrazivanja je fenomen krijumcarskih praksi u poslijeratnoj svakodnevnici
Susaka i Rijeke, nakon zavrSetka Drugog svjetskog rata. Na to se poratno razdoblje odnose
sjeCanja na krijumcarske prakse, svakodnevicu, politicko-ekonomske i socijalne prilike toga

vremena. Posebno je teska ekonomska situacija koja je nastala kao posljedica politickih zbivanja

XXXV Vidi na primjer: Rubi¢, Tihana. 2012. Etnoloska studija obitelji i nezaposlenosti. Individualne i obiteljske
strategije preZivljavanja u Hrvatskoj od devedesetih godina 20. stoljeca do danas — doktorski rad. Zagreb:
Sveuciliste u Zagrebu, Filozofski fakultet.
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tijekom i nakon Drugog svjetskog rata uzrokovala ucestalost krijumcarskih praksi medu
stanovnicima SuSaka i Rijeke. Ali na postojanje krijumcarenja tada je utjecalo i postojanje
ondasnje politicke podjele 1 talijansko-hrvatske granice na podru¢ju Rijeka — Susak.
Istrazivanjem se pokusalo do¢i do svjedocenja i sje¢anja 0 praksama ekonomskog prezivljavanja
i snalazenja u poratnoj svakodnevnici, u sferi neformalne ekonomije i krijumcarenja. Pritom se
pokusalo povezati pojedinacna sje¢anja na odredene oblike neformalnog ekonomskog ponasanja,
odnosno krijumcarske prakse, sa dostupnim povijesnim saznanjima o Zzivotnim uvjetima u

razdoblju neposredno nakon Drugog svjetskog rata.

U istrazivanju sam konzultirao, osim narativnih izvora (intervjui s kaziva¢ima) periodiku,
monografije, beletristiku 1 strucnu literaturu, kroz koje sam promisljao i koristio istrazivacke
koncepte koji su bitni za razumijevanje ove teme kroz prizmu etnologije i kulturne antropologije
— (pojedina¢nog i drustvenog) sjecanja i iskustva. Naposljetku, u zavrsnom djelu izloZeni Su svi

rezultati rada te je ukazano na potencijalna daljnja istrazivacka pitanja i teme.

Ekonomska situacija koja je nastala kao posljedica ratnih prilika, ali i politickih rjeSenja
tijekom i nakon Drugog svjetskog rata, uzrokovala je popularizaciju i opéenitu ucestalost
krijuméarskih praksi medu stanovnicima Susaka i Rijeke. Zivot u kvarnerskom zaljevu bio je
uvjetovan ratnim zbivanjima na Sirem planu, a to se odrazavalo na kretanje 1 djelovanje
stanovniStva u podrucju krijumcarenja. Sva su ta zbivanja pripremila teren za popularizaciju
krijumcarske kulture i njenih obrazaca medu stanovniStvom. S etnoloske razine znacajna je
njihova pokretacka uloga. Drugim rijecima, nac¢in na koji su se krijumcarenja odvijala kljucan je

za razumijevanje njihove drustvene funkcije u periodu neposredno nakon Drugog svjetskog rata.

Sfera neformalnosti imala je svoje fizicke i sociokulturne granice, a to znaci da se za
krijumcarskim neformalnim praksama posezalo u situacijama koje su na primjer bile uvjetovane
¢imbenicima poput: upravno-pravne politike, socijalnog statusa prodavaca/kupca, ekonomskih

prilika i potraznji koja je vladala za svim ranije u radu spomenutim dobrima.

Istrazivanjem se pokuSalo do¢i do odgovora na pitanja koja se ti¢u snalaZenja ,,0bi¢nih
ljudi* u ratom pogodenoj svakodnevnici. Pritom se pokusalo u uZzem smislu povezati obrasce
neformalnog ekonomskog ponasanja s pojedina¢nim i drustvenim sje¢anjem koje se veze uz to

razdoblje (siromastva, nestasice i nesigurnosti). Danas se drusStveno sjeCanje na poslijeratne
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krijumcarske prakse nalazi u tragovima, odnosno kod pojedinaca koji svojim individualnim
sjeCanjima pomazu boljoj interpretaciji 1 poimanju tih aktivnosti u kontekstu krize i
socioekonomske tranzicije. Nalazi se i u sferi obiteljskog zivota, kao kohezivan faktor
medugeneracijskih odnosa i prenoSenja znanja 1 sjeanja usmenim putem (sjecanja starijih

Clanova o tome kako se nekad (tesko) Zivjelo).

Slusanje svjedocCenja i koriStenje narativnih izvora u istrazivanju jedna je od etnoloskih i
kuturnoantropoloskih metoda koje pridonosi preispitivanju temelja na kojima se zasniva ,,meta-
istina“ epohe, a time se takoder dovodi u pitanje legitimitet tog oblika ili nacina povijesne
predaje. U tom kontekstu, saznanje o krijumcarskim praksama stanovnika nekada$njih SuSaka 1
Rijeke, kao i precizan uvid u takve prakse postaju vaznim etnografskim elementom Kkoji se
nadovezuje na alternativnost u iznoSenju malih povijesnih cinjenica neraskidivo vezanih uz
makro-povijesne preglede odredenih zbivanja i kasnijih posljedica. S tim se slazu i u udruzi ,,Bez

granica‘:

,Prije svega ,,ziva“ sjeCanja velikom brzinom nestaju — pogotovo iz razdoblja koje
nas zanima gdje uskoro nee biti Zivih svjedoka. Svi sugovornici koje smo
intervjuirali unijeli su u svoje iskaze veliki dio emocija jer je za mnoge to bilo
izrazito traumati¢no razdoblje — a to se teSko moze iscitati iz suhoparnih

dokumenata.

Naposljetku, kada bi se govorilo o rezultatima istrazivanja, bitno je napomenuti da je
svaki novi rad znacajan drzi li se do historiografije utemeljene na proucavanju svakodnevnice.
Ipak, u tom se pristupu posebno cijeni ukazivanje na odredena simptomati¢na mjesta ekonomsko-
politi¢kih 1 drugih rjeSenja. Time se upotpunjava (samo)kriticka funkcija povijesti koja ,,ponovno
ozivljava povijest na drugoj razini®, istovremeno iscrpljuju¢i stalno s novim objektima

proucavanja (Nora 2007: 164).

Ovim su se istrazivackim radom pokusale otkriti dosad slabo istrazene (socioekonomske)
tocke i dimenzije Zivotne svakodnevnice na podruc¢ju Rijeke i okolice neposredno nakon Drugog
svjetskog rata. Moglo se primijetiti da su tadasnji Zivotni uvjeti bili, izmedu ostalog, izrazito
materijalno ograniceni, pa se u poja¢anoj mjeri posezalo za neformalnim oblicima ekonomije. Te

su se prakse ,,ugnijezdile u svakodnevnicu gradana i polako su postajale ,,normalnim* pojavama
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u njihovim Zivotima, a to nam potvrduju iskustva 1 sje¢anja kazivaca, kao 1 dostupna povijesna

grada.

Potrebno je naposljetku napomenuti vaznost poimanja krijumcarskih praksi kao strategija
prezivljavanja i pokusati dodatno istraziti prakse neformalne ekonomije u sadasnjosti kako bi se
spoznali mehanizmi koji imaju mozZebitni kontinuitet i sli¢nosti ili pak odstupanja od nekadasnjih
krijumcarskih praksi. Pritom bi se svakako trebale uzeti u obzir sve kontekstualne promjene koje
su u meduvremenu nastupile, a koje su istovremeno neizostavne u smislu ozbiljnog istrazivackog

rada.

Na kraju, vrijedilo bi podsjetiti da je pozicija istrazivaca ona iz koje se stvara odgovornost
i obveza prema nadogradnji postojeéih saznanja i trazenju novih. Istrazivaceva je obveza na taj
naéin neprestano preispitivanje poznatog i otkrivanje nepoznanica iz tog poznatog, kako bi se

slojevitije razumjeli povijesni i sociokulturni procesi.
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